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Asia C-267/17
Valittaja: Rhenus Veniro GmbH & Co. KG
Vastapuoli: Kreis Heinsberg

Muu osapuoli: WestVerkehr GmbH

Tuomiolauselma

Rautateiden ja maanteiden julkisista henkilolikennepalveluista 23.10.2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1370/2007 5 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta linja-autoilla suoritettavia julkisia henkilolitkennepalveluja koskevien sopimusten,
jotka eivit ole vesi- ja energiahuollon seki liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankintamenettelyjen yhteensovit-
tamisesta 31.3.2004 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2004/17 [EY ja julkisia rakennusurakoita seké julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 31.3.2004 annetussa Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivissi 2004/18/EY tarkoitettuja palveluja koskevia konsessiosopimuksia.

() EUVLC283,28.8.2017.EUVLC 269, 14.8.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 19.3.2019 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Bundesverwaltungsgericht — Saksa) — Bashar Ibrahim (C-297/17), Fadwa Ibrahim ym. (C-318)/17)
sekd Nisreen Sharqawi, Yazan Fattayrji ja Hosam Fattayrji (C-319/17) v. Saksan liittotasavalta, ja
Saksan liittotasavalta v. Taus Magamadov (C-438/17)

(yhdistetyt asiat C-297/17, C-318/17, C-319/17 ja C-438/17) ()

(Ennakkoratkaisupyynto — Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alue — Kansainvilisen suojelun myontimisti
tai poistamista koskevat yhteiset menettelyt — Direktiivi 2013/32/EU — 33 artiklan 2 kohdan a alakohta —
Jisenvaltion viranomaiset jittivit turvapaikkahakemuksen tutkimatta sen perusteella, etti
toisessa jasenvaltiossa on jo mydnnetty toissijaista suojelua — 52 artikla — Téimdn direktiivin
ajallinen soveltaminen — Euroopan unionin perusoikeuskirjan 4 ja 18 artikla — Kyseisen
toisen jasenvaltion turvapaikk -menettelyn systeemiset puutteet — Turvapaikkahakemusten jirjestelmillinen
hylkiiminen — Todellinen ja todettu epiinhimillisen tai halventavan kohtelun riski — Toissijaista suojelua
saavien henkildiden elinolosuhteet viimeksi mainitussa valtiossa)

(2019/C 187/13)
Oikeudenkdyntikieli: saksa
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesverwaltungsgericht
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Pidasian asianosaiset

Valittajat: Bashar Ibrahim (C-297/17), Mahmud Ibrahim, Fadwa Ibrahim, Bushra Ibrahim ja Mohammad Ibrahim, Ahmad Ibrahim
(C-318/17), Nisreen Sharqawi, Yazan Fattayrji ja Hosam Fattayrji (C-319/17) seké Saksan liittotasavalta (C-438/17)

Vastapuolet: Saksan liittotasavalta (C-297/17, C-318/17 ja C-319/17) ja Taus Magamadov (C-438/17)

Tuomiolauselma

1) Kansainvilisen suojelun myontimisti tai poistamista koskevista yhteisistd menettelyistd 26.6.2013 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2013/32/EU 52 artiklan ensimmaistd kohtaa on tulkittava siten, ettd sen mukaan jisenvaltio
voi sditdd, ettd kansallista sddnnostd, jolla saatetaan timin direktiivin 33 artiklan 2 kohdan a alakohta osaksi kansallista oike-
usjdrjestystd, sovelletaan valittomdsti nithin turvapaikkahakemuksiin, joista ei vield ole tehty lainvoimaista paatostd ja jotka on
tehty ennen 20.7.2015 ja ennen timén kansallisen sddnnéksen voimaantuloa. Sen sijaan tdimd 52 artiklan ensimmadinen kohta,
luettuna erityisesti mainitun 33 artiklan valossa, on esteend tillaiselle valittomalle soveltamiselle tilanteessa, jossa seki turva-
paikkahakemus etti takaisinottopyynt6 on tehty ennen direktiivin 2013/32 voimaantuloa ja ne kuuluvat kolmannen maan
kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilon johonkin jasenvaltioon jattdman kansainvilistd suojelua koskevan hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jdsenvaltion madrittdmisessi noudatettavien perusteiden ja menettelyjen vahvistamisesta
26.6.2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 6042013 49 artiklan mukaisesti edelleen tdysi-
maédrdisesti niiden perusteiden ja menettelyjen vahvistamisesta, joiden mukaisesti mairitetddn kolmannen maan kansalaisen
johonkin jasenvaltioon jittimén turvapaikkahakemuksen kisittelystd vastuussa oleva jisenvaltio, 18.2.2003 annetun neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 343/2003 soveltamisalaan.

2) Asioissa C-297[17, C-318/17 ja C-319/17 kyseessd olevan kaltaisessa tilanteessa direktiivin 2013/32 33 artiklaa on tulkittava
siten, ettd sen nojalla jasenvaltiot voivat jittdd turvapaikkahakemuksen tutkimatta timéan 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan
nojalla ilman, ettd niiden téytyisi ensisijaisesti turvautua asetuksessa N:o 604/201 3 sdddettyyn vastaanotto- tai takaisinottome-
nettelyyn tai ettd ne voisivat ndin tehda.

3) Direktiivin 2013/32 33 artiklan 2 kohdan a alakohtaa on tulkittava siten, ettd se ei ole esteeni sille, etti jasenvaltio kayttdd siind
sdddettyd mahdollisuutta jittdd pakolaisaseman myontimistd koskeva hakemus tutkimatta silld perusteella, ettd toinen jasen-
valtio on jo myOntényt toissijaista suojelua, kun hakijan ennakoitavissa olevat elinolot toissijaisen suojelun saajana tissi toi-
sessa jasenvaltiossa eivit altista hantd vakavalle vaaralle siitd, ettd hantd kohdellaan epdinhimillisesti tai halventavasti Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 4 artiklassa tarkoitetuin tavoin. Siitd seikasta, ettd toissijaista suojelua saaville ei my6nnetd maini-
tussa jasenvaltiossa mitddn toimeentuloetuuksia tai myonnettivit toimeentuloetuudet ovat huomattavasti pienempid kuin ne,
joista sdddetddn muissa jisenvaltioissa, mutta heitd ei kuitenkaan kohdella tiltd osin toisin kuin kyseisen jasenvaltion kansalai-
sia, voidaan padtelld, ettd hakija altistuisi siell tillaiselle vaaralle, vain jos tistd seikasta seuraa, ettd hakija on erityisen haavoit-
tuvan asemansa vuoksi tahdostaan ja tekemistddn valinnoista riippumatta ddrimmdisessd aineellisessa puutteessa.

Direktiivin 2013/32 33 artiklan 2 kohdan a alakohtaa on tulkittava siten, ettd se ei ole esteend sille, etti jasenvaltio kayttad titd
samaa mahdollisuutta, kun turvapaikkamenettely toisessa jasenvaltiossa, joka on myontanyt hakijalle toissijaista suojelua, joh-
taa siihen, ettd pakolaisasema evitddn jirjestelmallisesti ilman todellista tutkimista kansainvilisen suojelun hakijoilta, jotka
tdyttdvit vaatimuksista kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkiliden méaarittelemiseksi kansainvalistd
suojelua saaviksi henkil6iksi, pakolaisten ja henkildiden, jotka voivat saada toissijaista sisdllolle 13.12.2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/95/EU Il ja Il luvussa sdddetyt edellytykset.

() EUVLC309,18.9.2017.EUVLC 347,16.10.2017.
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